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2004 m. lapkricio 23 d.

Byloje T-166/98: Cantina sociale di Dolianova Soc. coop. 1l
ir kt. pries Europos Bendrijy Komisijg (')

(Bendras vyno rinkos organizavimas — Reglamentas (EEB)

Nr. 2499/82 — Bendrijos pagalba — Ieskinys dél panaiki-

nimo — leskinys dél neveikimo — Ieskinys dél Zalos atlygi-
nimo)

(2005/C 31/35)

(Proceso kalba: italy)

Byloje T-166/98: Cantina sociale di Dolianova Soc. coop. tl,
isteigta Dolianova (ltalija), Cantina Trexenta Soc. coop. tl,
jsteigta Senorbi (Italija), Cantina sociale Marmilla — Unione viti-
coltori associati Soc. coop. rl, isteigta Sanluri (talija), Cantina
sociale S. Maria La Palma Soc. coop. 1l, jsteigta Santa Maria La
Palma (Italija), Cantina sociale del Vermentino Soc. coop. rl
Monti-Sassari, jsteigta Monti (Italija), atstovaujamos advokaty C.
Dore ir G. Dore, nurodziusiy adresa dokumentams jteikti Liuk-
semburge, pries Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama
pradzioje F. Ruggeri Laderchi ir A. Alves Vieira, véliau Alves
Vieira ir L. Visaggio, nurodziusiy adresg dokumentams jteikti
Liuksemburge, dél praymo panaikinti, atitinkamai ir alternaty-
viai, taikant EB sutarties 173 ir 175 straipsnius (po pakeitimo —
EB sutarties 230 ir 232 straipsniai) 1998 m. liepos 31 d.
Komisijos laiska dél atsisakymo sumokéti tiesiogiai ieskovams
pagalbg profilaktiniam distiliavimui 1982 - 1983 vyno
gamybos metams ir pripazinti Komisijos neteiséta neveikima
arba subsidiariai taikant EB sutarties 178 straipsnj (po pakei-
timo — EB sutarties 235 straipsnis) atlyginti ieskovy tariamai
patirtag Zalg dél Komisijos veiksmy, Pirmosios instancijos
teismas (antroji kolegija), susidedantis i§ pirmininko J. Pirrung,
teisé¢jy A. W. H. Meij ir N. J. Forwood; sekretorius: vyriausiasis
administratorius J. Palacio Gonzdlez, 2004 m. lapkri¢io 23 d.
priémé sprendima, kurio rezoliucinéje dalyje nurodyta:

1) Komisija turi atlyginti ieSkovy patirtg Zalg po Distilleria Agricola
Industriale de Terralba bankroto dél mechanizmo, uZtikrinancio
taikant Reglamento (EEB) Nr. 2499/82, nustatancio nuostatas,
susijusias su profilaktiniu distiliavimu 1982/1983 vyno gamybos
metams, 9 straipsnyje jtvirtintg schemg, atitinkamiems gaminto-
jams Siame reglamente numatytos Bendrijos pagalbos sumos
sumokéjimg, nebuvimo.

2) Salys turi pateikti Pirmosios instancijos teismui bendru susitarimu
apskaiciuotg Zalos atlyginimo dydj per keturiy ménesiy terming
nuo Sio sprendimo paskelbimo.

3) Jei nepavykty susitarti, Salys per tg patj terming turi pateikti
Pirmosios instancijos teismui jy apskaiciuotas reikalavimy sumas.
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2004 m. gruodzio 1 d.

Byloje T-27/02: Kronofrance SA prie§ Europos Bendrijy
Komisijg (')

(Valstybés pagalba — Komisijos sprendimas nepareiksti prie-

Staravimy — leskinys dél panaikinimo — Priimtinumas —

Daugiasakis susitarimas dél regioninés pagalbos dideliems
investiciniams projektams)

(2005/C 31/36)

(Proceso kalba: vokieciy)

Byloje T-27/02: Kronofrance SA, isteigta Sully-sur-Loire
(Prancizija), atstovaujama advokato R. Nierer, prie§ Europos
Bendrijy Komisija, atstovaujamg V. Kreuschitz ir J. Flett,
palaikoma Glunz AG ir OSB Deutschland GmbH, isteigtos
Meppen (Vokietija), atstovaujamos H.-J. Niemeyer ir K. Ziegler,
nurodziusiy adresa dokumentams jteikti Liuksemburge, dél
ieskinio, pareiksto dél 2001 m. liepos 25 d. Komisijos spren-
dimo SG (2001) D nepareiksti priestaravimy Vokietijos valdZios
institucijy suteiktai pagalbai Glunz AG, Pirmosios instancijos
teismas (ketvirtoji iSpléstiné kolegija), susidedantis i§ kolegijos
pirmininko H. Legal, teis¢jy V. Tiili, M. Vilaras, . Wiszniewska-
Bialecka ir V. Vadapalo; sekretorius: administratorius J. Plingers,
Pirmosios instancijos teismas 2004 m. gruodzio 1 d. priémé
sprendimg, kurio rezoliucinéje dalyje nurodyta:



